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PL Wktadka wykonana ze skory Swinskiej,
cienka i delikatna. Doskonale zabezpiecza
i od$wieza zniszczong wysciétke buta, a
dzigki spodniej warstwie pokrytej klejem,
idealnie przylega do wnetrza obuwia.
Pasuje do obuwia wizytowego oraz do
wszelkiego obuwia dobrze dopasowanego
do stopy. Wtozona do obuwia o sztucznej
wysciotce natychmiast przynosi stopom
ulge, niweluje pieczenie i swedzenie.

EN Insole made of pigskin, thin and
delicate. It perfectly protects and
refreshes the damaged lining of the shoe,
and thanks to the bottom layer covered
with adhesive, it perfectly adheres to the
inside of the shoe. It fits formal shoes
and any footwear that fits tightly to the
foot. Once inserted into footwear with
artificial lining, it immediately brings
relief to the feet, eliminates burning and
itching.

PL Wktadka skorzana na warstwie
lateksu. Poprawia amortyzacje i izolacje,
2wieksza komfort chodzenia. Nie zajmuje
wiele miejsca, zatem nadaje sie rowniez

do do$¢ dopasowanego obuwia. Chroni

wysciétke buta. Lateks zawiera ponadto

dodatek wegla aktywnego, zapewniajac
higiene obuwia.

EN Leather insole on a layer of latex.
Improves cushioning and insulation,
increases walking comfort. It does not
take up much space, so it is also suitable
for tightly fitting footwear. Protects the
lining of the shoe. The latex also contains
the addition of activated carbon, ensuring
footwear hygiene.

SKORA / LEATHER
KLEJ / STICK

Kod / Code: 665/51 @
Rozm. / Sizes: 36-46

Kod / Code: 665/51 @
Rozm. / Sizes: 35/36-45/46

Kod / Code: 665/51/99C @ N\
Rozm. / Sizes: 35-46

Grubosc / Thickness: =0.8 mm
1 para / pair

SKORA / LEATHER
LATEKS / LATEX

Kod / Code: 66557 @ @
Rozm. / Sizes: 36-46

Kod / Code: 666/52/99C @ @* N,
Rozm. / Sizes: 36-46 &

Kod / Code: 665/522 (profilowana/profiled)
Rozm. / Sizes: 24-35 t

Gruhosc | Thickness: =2.6 mm
1 para / pair

*dostepny przy minimalnym zamdwieniu 500szt.
available in a minimal order of 500 pes



ELEGANCE

Leather Premium on Latex

Skora Premium na lateksie

Antic Genuine Leather

Szlachetna skora bydleca

Smooth Comfort

Gtadka i kemfortowa

Leather on Cork

Skéra na korku

coccine

PL Wktadka wykonana ze skéry swiniskiej
i  naturalnego korka. Doskonale chroni
i zastepuje zniszczona wyscidtke buta.
Korek znakomicie izoluje i amortyzuje, a
ponadto usztywnia wktadke, zapabiegajac
jej przesuwaniu sie w bucie. Korek ma
wysoka scisliwosc i jest odporny na duze
obciazenia. Elastyczna, przewiewna i
trwata, ma wtasciwosci antystatyczne.
Poprawia wygode, ociepla i nie gromadzi
wilgoci, bedacej Zrédtem przykrego
zapachu.

EN Insole made of pigskin and natural
cork. It perfectly protects and replaces
the damaged lining of the shoe. The cork
perfectly insulates and cushions, and
also stiffens the insole, preventing it from
sliding in the shoe. The cork has high
compressibility and is resistant to heavy
loads. Flexible, breathable and durable,
it has antistatic properties. It improves
comfort, warms and does not accumulate
moisture, which is a source of unpleasant
smell.

Smooth and comfortable

PL Bardzo elegancka wktadka z najwyzszej
jakosci skory owczej. Doskonata do
butéw wizytowych i codziennego obuwia
biurowego. Wygode gwarantuje podktad
7 migkkiej pianki lateksowej Shock
Absorber, ktdry pochtania wstrzasy,
chroniac stawy i kosci, a takze usuwa
zmeczenie ndg. Elegancje i trwatodc
zapewnia skora owcza.

EN Extremely elegant insole made of
the highest quality sheepskin. Perfect
for both formal footwear and everyday

office shoes. Comfort is guaranteed
by the Shock Absorber soft latex foam
base, which absorbs shocks, protects

joints and bones, and removes leg
fatigue. Sheepskin ensures elegance and
durability.

Genuine cowhide

PL Wktadka ze szlachetnej, grubej skéry
bydlecej. Do jej garbowania uzywa sie
garbnikéw roslinnych uzyskiwanych
7 kory debu, wierzby i brzozy. Cecha
charakterystyczna skdr garbowanych
roslinnie sg wysokie parametry
higieniczne oraz piekn% koloryt, od
bardzo jasnego bezu po braz. Wktadka
ta doskonale zastepuje wysciotke buta.
Nawet po catodziennej pracy w pozycji
stojacej, nogi nie odczuwaja zmeczenia.
Zalecana dla oséb ceniacych komfort
swoich stdp i elegancje w bucie.

EN Insole made of noble, thick cowhide.
Only vegetable tannins obtained from the
bark of oak, willow and birch are used
for its tanning. A characteristic feature
of vegetable tanned leather are its high
hygienic parameters and beautiful colour,
from very light beige to brown. This
insole perfectly replaces the lining of the
shoe. Even after working in a standing
position all day, your legs will not feel
tired. Recommended for people who value
the comfort of their feet and elegance in
the shoe.

SKORA / LEATHER
KOREK / CORK

Kod / Code: 666/53 @ @*
Rozm. / Sizes: 36/36-45/46

Grubos¢ / Thickness: =3 mm
1 para / pair

*dostepny przy minimalnym zamdwieniu 500szt.
avawtea%tg Fnz% minimal uyrder of 500 pes

SKORA / LEATHER
LATEKS / LATEX

SKORA / LEATHER

Kod / Code: 665/54
Rozm. / Sizes: 35/36-45/46

Kod / Code: 665/57
Rozm. / Sizes: 35/36-45/46

Grubosc / Thickness: =2.8 mm
1 para / pair

Grubosc / Thickness: =2 mm
1 para / pair

PL Wktadka skdrzana na warstwie
lateksu z weglem aktywnym. Poprawia
amortyzacje i izolacje. Chroni wysciétke
buta, poprawia komfort chodzenia. Ma

wiasciwosci bakteriostatyczne. Naturalna
skdra wykoriczona jest elegancka faktura
pekari.

EN Leather insole on a layer of latex with
activated carbon. Improves cushioning
and insulation. It protects the lining of
the shoe, improves walking comfort. It

has bacteriostatic properties. The natural

leather is finished with an elegant pekari
texture.

SKORA / LEATHER
LATEKS / LATEX

Kod / Code: 665/69/19-36/99
Rozm. / Sizes: 19-3b

Grubosc / Thickness: =2.6 mm
1 para / pair
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Peccary on Cork

Pekari na korku

G
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PL Wktadka z najwyzszej jakosci
skdry owczej oraz naturalnego korka.
Gwarantuje wygode dzieki izolujgcym

i amortyzujacym wtasciwosciom korka.
Niezwykle trwata i elegancka. Barwa
i rysunek skéry owczej wykoriczong]
a'la pekari sprawia, ze Swietnie wyglada
w nawet w najbardziej eleganckim
obuwiu. Doskonata do butéw wizytowych.
Pokrywa i zabezpiecza wyscidtke obuwia,
izoluje, dziata antystatycznie
i nie gromadzi wilgoci, bedacej Zrédtem
przykrego zapachu.

EN Insole made of the highest quality
sheepskin and natural cork. It guarantees
comfort thanks to the insulating and
cushioning properties of the cork.
Extremely durable and eleﬂant. The
colour and texture of sheepskin finished

with a'la peccary pattern makes it look
great in even the most elegant footwear.
Perfect for formal shoes. It covers and
protects the lining of shoes, insulates,
has an anti-static effect and does not
accumulate moisture, which is a source
of unpleasant smell.

Peccary on Latex

Pekari na lateksie

oy
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PL Bardzo elegancka wktadka z najwyzszej
jakosci owczej skéry wykoriczongj
a'la pekari, doskonata do butéw
wizytowych i codziennego obuwia
biurowego. Wygode gwarantuje podktad
z migkkiej pianki lateksowej, elegancje
i trwato$c - skora owcza, za$ higiene -
dodatek wegla aktywnego zawartego
w lateksie, wiazacego drobnoustroje.

EN A very elegant insole made of the
highest quality sheepskin finished with
a'la peccary pattern, perfect for formal

shoes and everyday office shoes. Comfort
is guaranteed by its base made of soft
latex foam, elegance and durability - by
sheepskin, and hygiene - the addition
of activated carbon contained in latex,
binding microorganisms.

Peccary Adhesive

Pekari wklejana
Peccary glued on

PL Stylowa wktadka z najwyzszej
jakosci skéry owczej, doskonata do
butéw wizytowych i codziennego obuwia
biurowego. Cienka, zmiesci sie nawet
w dobrze dopasowanym obuwiu. Ma
znakomite wtasciwosci higieniczne.
Podwyzsza komfort, higiene, zmniejsza
zmeczenie stop wynikajace z kontaktu
z materiatami sztucznymi. Zalecana w
przypadku zniszczenia wyscidtki obuwia,
w celu zapobiegania jej zuzyciu Lub dla
izolacji od sztucznego wnetrza obuwia.

EN Stylish insole made of the highest
quality sheepskin, perfect for formal
shoes and everyday office shoes. It is
so thin, it will fit even in a well-fitting
shoe. It has excellent hygienic properties.
It increases comfort, hygiene, reduces
foot fatigue resulting from contact with
artificial materials. Recommended in the
event of damage to the footwear lining, in
order to prevent its wear or for insulation
from the artificial interior of the footwear.

ELEGANCE [PECCARY) HYGIENIC

Aroma Silver Bioactive

Antybakteryjna z jonami srebra
Antibacterial with silver ions

PL Wktadka antybakteryLr]a, 0 $wiezym
zapachu, z zawartoscig bioaktywnych
jondw srebra. Lateks 0 szczegolnych

wtasciwosciach shock absorber absorbuje
wstrzasy, chroniac stawy i kosci, a takie
usuwa zmeczenie ndg. Jony srebra
zapobiegaja rozwojowi mlkroorQamzmow.
2walczajg przykre zapachy, stanowia
naturalng baterie dla plesni. Wktadka
zalecana osobom aktywnym fizycznie,
wykonujacym prace fizyczna, osobom z
nadwaga, doskonata do obuwia sportowego,
trekkingowego, weekendowego oraz przy
zwigkszonej potliwosci stdp. Dzieki obszyciu
stuzy dtuzej i zachowuje swoj ksztatt.

EN An antibacterial insole, with a fresh
scent, containing bioactive silver ions. Latex
with special properties absorbs shocks,
protepth joints and bones, as well as
remova eg fatigue. Silver ions prevent
the development of microorganisms, flght
unpleasant odours, and are a natural battery
or mold. The insole is recommended for
physically active people, ?eople performing
physical work, overwelgh people, it is also
perfect for sports, trekking, weekend shoes
and in case of increased sweating of the
feet. Thanks to the hem, it lasts longer and
retains its shape.

SKORA / LEATHER SKORA / LEATHER SKORA / LEATHER TR0
LATEKS / LATEX SHOCK ABSORBER
KOREK / CORK LATEKS / LATEX KLEJ / STICK
Kod / Code: 665/10 (lamowana / trimmed)
Rozm. / Sizes: 35-46
Kod / Code: 665/101
Rozm. / Sizes: 35/36-4b/46
Kod / Code: 665/50 Kod / Code: 665/56 Kod / Code: 665/56 Kod / Code: 665/10 2
Rozm. / Sizes: 3b/36-45/46 %‘0 Rozm. / Sizes: 36-46 Rozm. / Sizes: 36/36-45/46 Rozm. / Sizes: 47-48 Ctoreg
Grubosc / Thickness: =3 mm Grubogc / Thickness: =2.6 mm Grubosc / Thickness: =1 mm Grubosc / Thickness: =3.5 mm
1 para / pair 1 para / pair 1 para / pair 1 para / pair



HYGIENIC

Active Light

Lekka dla aktywnych
Lightweight for active

Aloe Vera

(dé$wiezajaca z aloesem
Refreshing with aloe vera

Sport Kids

Dziecieca do wycinania

Antiseptic Sanitized
Antyseptyczna Sanitized

PL Wktadka z recyklingowanej,
wyprofilowanej pianki o wtadciwosciach
antybakteryjnych oraz tkaniny
osuszajacej. Chroni stope przed zimnym
i twardym podtozem, amortyzuje
przodostopie, utatwia cyrkulacje
powietrza w bucie, co sprawia Ze stopa
mniej sie meczy i poci. ldealna do butéw
sportowych, roboczych i turystycznych.

EN Insole made of recycled, profiled
foam with antibacterial properties and
a drying fabric. It protects the foot from

PL Wktadka o $wiezym zapachu
zawierajaca wyciag z aloesu. Zapewnia
wyjatkowy komfort dzieki elastycznemu
lateksowi oraz migkkiej, mitej w dotyku

powtoce tekstylnej. Aloes posiada
wtasciwosci leczniczej. Zmniejsza bol
i reakcje zapalna, przyspiesza gojenie
skary, pobudza jej wzrost i naprawe.
Perforacja i podtuznie profilowany
ksztatt lateksu wymuszajg cyrkulacje
powietrza. Znakomita wktadka do obuwia
weekendowego, na wiosne i lato.

PL Wktadka dziecieca z pianki
lateksowej pokrytej tkaning.
Amortyzuje i réwnomiernie rozktada
wszelkie naciski powstajace podczas
ruchu. Perforacja lateksu poprawia
cyrkulacje powietrza w bucie. Do
wszystkich rodzajéw butow. Pamietajmy
0 zapewnieniu odpowiednio luznego
obuwia dla zapewnienia prawidtowego
rozwoju stopy dziecka.

EN Latex foam insoles covered
with fabric. They absorb and evenly

PL Wykonana z pianki lateksowej przy
zastosowaniu technologii Sanitized,
dzieki ktorej wktadka posiada
wtadciwosci przeciwgrzybiczne i
bakteriostatyczne (powstrzymuje
rozmnazanie sie bakterii). Pokryta jest
tkanina. Perforowana.

EN Made of latex foam using Sanitized
technolagy, thanks to which the insole
has antifungal and bacteriostatic
properties (inhibits the reproduction
of bacteria). It is covered with fabric.

cold and hard ground, cushions the EN Fresh fragrance insole containing distribute any pressures created Perforated.
forefoot, facilitates air circulation in the aloe vera extract. Thanks to elastic latex during movement. Perforation of latex
shoe, which makes the foot less tired and a soft, pleasant-to-touch textile improves air circulation in the shoe.
and sweaty. Perfect for sports, work and coating it provides exceptional comfort. For all types of shoes. Remember to
hiking shoes. Aloe vera has medicinal properties. It provide appropriately loose footwear to
reduces pain and inflammatory reaction, ensure the proper development of the
accelerates skin healing, stimulates its child’s foot.
growth and repair. The perforation and
the longitudinally profiled shape of the
latex force the air to circulate. Excellent
insole for weekend shaes, for spring and
summer.
Y
R (I
a-f;v;x—'@ —
TKANINA / FABRIC TKANINA ALOE VERA / FABRIC ALOE VERA TKANINA / FABRIC TKANINA / FABRIC
PIANKA PUR / FOAM PUR LATEKS / LATEX LATEKS / LATEX LATEKS / LATEX
Kod / Code: 665/11 LATEKS / LATEX LATEKS / LATEX
Rozm. / Sizes: 36-46
Kod / Code: 665/11/99C XY
Rozm. / Sizes: 36-46 E
Kod / Code: 665/106 \Y Kod / Code: 665/11/19-35/99 @A \ Kod / Code: 665/175/19-35/99 Kod / Code: 665/14
Rozm. / Sizes: 36-39, 40-43, 44-47 8o Rozm. / Sizes: 19-3 8o Rozm. / Sizes: 19-35 Rozm. / Sizes: 35/36-45/46
Grubosc / Thickness: =2-4,5 mm Grubosc / Thickness: =3 mm Grubodc / Thickness: =3 mm Grubos / Thickness: =3 mm
1 para / pair 1 para / pair 1 para / pair 1 para / pair



HYGIENIC

Cool & Fresh Airflow Prime Refresh Refresh Extra
(dSwiezajaca na piance Lateks na piance Eva (dswiezajaca (dswiezajaca extra
Refreshing on foam Latex on eva foam Refreshing Extra refreshing

28

PL Wykonana z pianki lateksowej, pokryta
specjalng tkaning z termoaktywnych
wtokien poliestrowych, ktdre spetniaja

zadanie wentylacji | utrzymania -
suchej Powwrzchm skory. Technologia
opatentowana w USA. Daje przyjemne,
odczucie Swiezosci, zatrzymujac wilgoc
7 dala od stopy. Innowacyjne potaczenie
materiatow wspomaga amortyzacje
zaB0b|egaJac bdlom stop i kregostupa.
erforowana, miekka i elastyczna.
Pugram_na komfort i cyrkulacje powietrza
w obuwiu. |dealna dla osob ze zwigkszong
potliwoscia stap. Obszywana. Mozna prac
recznie w temperaturze 30 st. C.

EN Made of latex foam, covered with a
special fabric of thermoactive polyester
fibers, which performs the task of
ventilation and maintaining a dr%/ skin
surface. Technology patented in the USA.
It gives a pleasant feelm? of freshness,
keeping moisture away from the foot.
The innovative combination of materials

supports cushioning by preventing foot and

spine pain. Perforated, soft and elastic.
Improves comfort and air circulation in
footwear. Perfect for people suffering from
increased sweating of the feet. Hemmed.
Can be washedcbyl hand at 30 degrees
elsius.

PL Kompozytowa wktadka higieniczna
opiera sie na kratce z pianki EVA o
strukturze gofra. Zabezpiecza stope
przed wilgocia w obuwiu i pozwala

na cyrkulacje powietrza. Amortyzuje i

zmnigjsza bole stdp, ndg oraz plecow.

Pozwala poruszac sie bez nieprzyjemnego
uczucia dyskomfortu. Zachowuje stopy

w $wiezosci dzieki pokryciu lateksem
2 tkaning sanitized. Antybakteryjny

materiat zmnigjsza potliwosc i zwalcza

drobnoustroje.

EN This composite sanitary insole rests
on a waffle-structured EVA foam grid. It
protects the foot from moisture in the
footwear and allows air to circulate. It
absorbs and reduces pain in the feet,
legs and back. It allows you to move
without unpleasant discomfort. Keeps
your feet fresh thanks to the atex coating
with sanitized fabric. Antibacterial
material reduces perspiration and fights
microorganisms.

PL Cieniutka, niezwykle lekka wktadka
7 wtdkien celulozowych. Zawiera
odsSwiezajace kapsutki z olejkami

eterycznymi, co daje uczucie komfortu

przez caty dzien. Efekt odSwiezajacy
trwa b-7 dni. Stopy nie przegrzewaja

sie, ani nie wyziebiaja; pozostaja suche i

Swieze. Antyposlizgowa warstwa spodnia

utrzymuje wktadke na miejscu. Polecana

szezegdlnie latem. Opakowanie wystarcza
na cate wakacje - 8 tygodni.

EN The Refresh insole neutralizes
unpleasant odours, protects shoes from
moisture and gives a pleasant feeling of
comfort all day long. The top layer is a

smart print that fades as the insole wears

out. Deodorized latex has an antibacterial

function. The highly absorbent non-woven

fabric absorbs moisture and the non-slip

bottom ensures optimal placement of the
insole in the shoe. The open structure
of each layer facilitates air circulation.
These ultra-thin insoles will fit just any

type of footwear. The package contains 8

pairs of insoles for 8 weeks.

TKANINA / FABRIC
LATEKS / LATEX

TKANINA SANITIZED / FABRIC SANITIZED

LATEKS / LATEX
PIANKA EVA / FOAM EVA

TKANINA / FABRIC

LATEKS / LATEX

CELULOZA/ CELULOSE

LATEKS / LATEX

ANTYPOSLIZG / NON-SLIP BOTTOM

PL Cieniutka, niezwykle lekka wktadka
7 wtdkien celulozowych. Zawiera
od$wiezajace kapsutki z olejkami

eterycznymi, co daje uczucie komfortu

przez caty dzien. Efekt od$wiezajacy
trwa b-7 dni. Stopy nie przegrzewaja
sie, ani nie wyziebiaja; pozostaja suche
i Swieze. Antyposlizgowa warstwa
spodnia utrzymuje wktadke na migjscu.
Polecana szczegélnie latem Lub do obuwia
sportowego.

EN Thin, extremely lightweight cellulose
fibre insole. It contains refreshing
capsules with essential oils, which gives
you a feeling of comfort throughout the
day. The refreshing effect lasts 5-7 days.
The feet do not overheat or cool down;
they remain dry and fresh. Non-slip
backing keeps the insole in place.
Recommended especially in summer or
for sports shoes.

TKANINA / FABRIC
CELULOZA / CELULOSE

MATERIAL USZTYWNIAJACY /
STIFFENING LAYER

Kod / Code: 665/141 (lamowana / trimmed)
Rozm. / Sizes: 36-46

Kod / Code: 665/19
Rozm. / Sizes: 36-46

Kod / Code: 665/20
Rozm. / Sizes: 36-38, 39-41, 42-43, 45-48

Kod / Code: 666/21
Rozm. / Sizes: 36-38, 39-41, 42-44

Grubosc / Thickness: =3 mm
1 para / pair

Grubosc / Thickness: =8 mm
1 para / pair

Grubosc / Thickness: =1.4 mm
8 par / pairs

Grubosé / Thickness: =1.1-1.2 mm
3 pary / pairs



HYGIENIC

Comfort Sport

Komfort dla stop
Foot comfort

Memory Comfort

Pianka memory
Memory foam

Actifresh Premium

Antybakteryjna
Antibacterial

Daily
Profilowana z aloesem
Profiled with aloe vera

PL Zalecana do st6p z problemami
zdrowotnymi, w tym dla stdp wrazliwych.
Powtoka z tkaniny poliestrowe] zapewnia

trwatosc i uczucie suchosci w trakcie
jej uzytkowania. VISCO PIANKA, VISCO
LATEKS oraz PIANKA ODDYCHAJACA -
tworza materiat . memory” powracajacy
do pierwotnego ksztattu z sekundowym

opdznieniem po ustaniu nacisku.

Supermiekki efekt komfortu - otula

stope, naturalnie przyjmujac jej ksztatt.

EN Recommended for feet with health
issues, including sensitive feet. The
polyester fabric coating ensures durability
and a feeling of dryness during its
use. VISCO FOAM, VISCO LATEX and
BREATHABLE FOAM - create a “memory”
material that returns to its original
shape with a one-second delay after the
pressure has ceased. Super-soft comfort
effect - envelops the foot, naturally
assuming its shape.

TKANINA / FABRIC
PIANKA ELASTYCZNA / FLEXIBLE FOAM
LATEKS / LATEX SHOCK ABSORBER

Kod / Code: 665/26
Rozm. / Sizes: 36-46 @
Rozm. / Sizes: 35/36-45/46 @

PL Doskonale amortyzuje mikrowstrzasy
dzieki grubej warstwie pianki MEMORY
FOAM. Chroni stawy i kosci oraz usuwa
zmeczenie ndg. Delikatna w dotyku
warstwa wierzchnia zapewnia komfort
uzytkowania. Zalecana szczegdlnie dla
0s6b wykonujacych prace w pozycji
stojgcej oraz do obuwia sportowego.

EN It perfectly absorbs micro-shocks
thanks to a thick layer of MEMORY FOAM.
|t protects joints and bones and removes

leg fatigue. The soft-touch outer layer

ensures comfort of use. Recommended
especially for people performing work in a
standing position and for sports shoes.

PL Wktadka antybakteryjna o $wiezym
zapachu. Actifresh sktada sie z
trzech warstw: tkaniny wierzchniej
wiskozy, pianki lateksowej ze Srodkiem
przeciwbakteryjnym, zapabiegajacym
rozwojowi drobnoustrojow w wilgotnym
i cieptym Srodowisku buta oraz pianki
lateksowej przeciwposlizgowej z faktura
rombow. Perforacja zapewnia cyrkulacje
powietrza, co daje poczucie komfortu.
Szczegélnie polecana do obuwia
sportowego, turystycznego, domowego.
Mozna prac w letniej wodzie.

EN Fresh-scented antibacterial insole.
Actifresh consists of three layers:
viscose outer fabric, latex foam with
antibacterial agent, preventing the
growth of microorganisms in the moist
and warm environment of the shoe, and
anti-slip latex foam with diamond texture.
Perforation ensures air circulation, which
gives a sense of comfort. Especially
recommended for sports, hiking and home
shoes. Washable in lukewarm water.

PL Wktadka lateksowa o anatomicznym
ksztatcie, 0 $wiezym zapachu, zawierajaca
wyciag z aloesu. Migkka, sprezysta
i wyprofilowana do ksztattu stopy,
zapewnia wyjatkowy komfort. Zawarty
w powtoce tekstylnej aloes posiada
wtasciwosci lecznicze. Zmniejsza bél
i reakcje zapalna, przyspiesza gojenie
skary, pobudza jej wzrost i naprawe.
Perforacja i podtuznie profilowany ksztatt
lateksu wymusza cyrkulacje powietrza.

EN Anatomically shaped latex insole
with a fresh scent, containing aloe vera
extract. Soft, resilient and contoured
to the shape of the foot, it provides
exceptional comfort. The aloe vera
contained in the textile coating has
healing properties. It reduces pain and
inflammatory reaction, accelerates skin
healing, stimulates its growth and repair.
The perforation and the longitudinally
profiled shape of the latex force the air
to circulate.

& =

TKANINA / FABRIC

TKANINA / FABRIC TKANINA / FABRIC
PIANKA ELASTYCZNA / FLEXIBLE FOAM LATEKS / LATEX LATEKS / LATEX
LATEKS / LATEX LATEKS / LATEX
Kod / Code: 665/29
Rozm. / Sizes: 36-46
Kod / Code: 665/27 Kod / Code: 665/29/99C %’0 Kod / Code: 665/71 %’0
Rozm. / Sizes: 36-46 Rozm. / Sizes: 36-46 Rozm. / Sizes: 35/36-45/46

Grubosc / Thickness: =5 mm
1 para / pair

Grubosc / Thickness: =6 mm
1 para / pair

Grubosc / Thickness: =3.2 mm
1 para / pair

Grubodc / Thickness: =7.3-11 mm
1 para / pair



HYGIENIC WINTER

Dynamic
Profilaktyczna higieniczna
Preventive hygienic

Sport Sanitized

Amortyzujaca i bakteriostatyczna
Shock-absorbing and bacteriostatic

Sport Ultra & Active Carbon

Sportowa z aktywnym weglem
Sports with activated carbon

Polar on Latex

Polar na lateksie
Fleece on latex
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PL Wktadka wykonana z pianki
lateksowej, wyprofilowanej do podtuznego
wysklepienia stopy. Pokryta lateksowa
pianka Sanitized z wierzchnig warstwa
tkaniny wiskozowej. Ma wtasciwosci
bakteriostatyczne. Idealna do butow
sportowych, turystycznych i typu
sneakers. Amortyzuje i réwnomiernie
rozktada wszelkie naciski powstajace
podczas ruchu.

EN Insole made of latex foam, profiled for

longitudinal arching of the foot. Covered

with Sanitized latex foam with a top layer
of viscose fabric. It has bacteriostatic
properties. Perfect for sports shoes,

hiking shoes and sneakers. It absorbs and

evenly distributes any pressures created

during movement.

PL Wykonana z biatego filcu
profilowanego do sklepienia stopy oraz
opartej na nim pianki lateksowej w
technologii Sanitized, zapewniajacej
wktadce wtasciwosci przeciwgrzybiczne i
bakteriostatyczne. Wktadka anatomicznie
uksztattowana do sklepienia stopy,
niezwykle lekka, idealna do butow
turystycznych i sportowych. Poprawia
prawidtowe utozenie stopy w bucie.
Rownomiernie rozktada nacisk na cata
podeszwe, amortyzuje mikrowstrzasy i
zapobiega bolom stép.

EN Made of white felt profiled to match
the arch of the foot and a latex foam
based on it in the Sanitized technology,
providing the insole with antifungal
and bacteriostatic properties. Insole
anatomically shaped to match the arch
of the foot, extremely lightweight, ideal
for hiking and sports shoes. Improves
correct positioning of the foot in the shoe.
It evenly distributes the pressure over the
entire sole, cushions micro shocks and
prevents foot pain.

PL Wykonana z pianki lateksowej
z weglem aktywnym oraz tkaniny
dystansujacej o specjalnej, warstwowej
budowie w formie siateczki. Dzieki
tkaninie dystansujacej wktadka powraca
do pierwotnej pozycji po kazdym nacisku.
Zapewnia dobrg cyrkulacje powietrza
miedzy jej warstwami i zmnigjsza
wilgotnodc w bucie. Miekki lateks,
wyprofilowany od spodu, zapewnia
komfort, a zawarty w nim wegiel aktywny
pochtania nieprzyjemne zapachy.

EN Made of latex foam with activated
carbon and spacer fabric with a special,
layered structure in the form of a mesh.
Thanks to the spacer fabric, the insole
will return to its original position after

each pressure. It ensures good air
circulation between its layers and reduces
humidity in the shoe. Soft latex, profiled
from the bottom, provides comfort, and
the activated carbon contained in it
absorbs unpleasant odours.

TKANINA / FABRIC TANINA / FABRIC TKANINA / FABRIC
LATEKS / LATEX LATEKS / LATEX LATEKS / LATEX
LATEKS / LATEX FILC/FELT Kot ot 6657t O @
Kod / Code: 665/73 Rozm. / Sizes: 36-46
Rozm. / Sizes: 36-47 Kod / Code: 665/741/03 (lamowana / trimmed) O
Kod / Code: 665/72 N\ Kod / Code: 665/73 Kod / Code: 665/743 @
Rozm. / Sizes: 35-46 8o Rozm. / Sizes: 24-35 Rozm. / Sizes: 36-47
Grubosc / Thickness: =7.5-13 mm Grubosc / Thickness: =4 mm Grubosé / Thickness: =4 mm
1 para / pair 1 para / pair 1 para / pair

PL Komfortowa termoizolacyjna wktadka
na warstwie perforowanego lateksu o
fakturze rombéw od spodu. Z wierzchu

pokryta warstwa [Jola_ru zapewniajacego

ciepto. Posiada wtasciwosci higieniczne.

Przyjemna w dotyku. Polar, dzieki swoim

nga,tkowym wtasciwosciom, zapewnia

skuteczng izolacje zaréwno od chtodu,
stwarzajac wrazenie ..grzania” stopy,
jak i od wilgoci. Wktadka polecana do
wszystkich rodzajow obuwia jesienia

i zima, niezwykle komfortowa, bardzo

ciepta, trwata i estetyczna.

EN Comfortable thermal insulation
insole on a layer of perforated latex with
a diamond texture from the bottom.
Coated on top with a layer of fleece
for warmth. It has hyﬁienic properties.
Pleasant to the touch. Fleece, thanks
to its unique properties, provides
effective insulation both from the cold,
creating the impression of “heating”
the foot, and from moisture. The insole
is recommended for all types of shoes
in autumn and winter, as It is extremely
comfortable, very warm, durable and
aesthetic.

POLAR / POLAR FABRIC
LATEKS / LATEX
LATEKS / LATEX

Kod / Code: 665/18
Rozm. / Sizes: 36-46

Kod / Code: 665/18/99C N\
Rozm. / Sizes: 36-46 3o

Kod / Code: 685/18/19-36199 ")
Rozm. / Sizes: 19-35 &

Grubosc / Thickness: =4 mm
1 para / pair



WINTER

Polar on Latex Slim

Polar na cienkim lateksie
Fleece on thin latex

Refresh Winter

Zimowa odSwiezajaca
Winter refreshing

Merino Wool

Wetna merynosa

Aluminium Premium

Aluminiowa Premium

PL Komfortowa termoizolacyjna cienka
wktadka na warstwie lateksu. Z wierzchu
pokryta warstwa Folaru, zapewniajacego
ciepto. Posiada wtasciwoscl higieniczne i
jest niezwykle przyﬂ(emna w dotyku. Polar,
dzieki swoim wyjat
zapewnia skuteczng izolacje zardwno od

chtodu, stwarzajac wrazenie grzania stopy,

jak i od wilgoci. Wktadka komfortowa,
choé cienka (ok. 3 mm), bardzo ciepta,
trwata i estetyczna. Dzieki niewielkiej
grubosci zmiedci sie nawet do dos¢
dobrze dopasowanego obuwia.

EN Comfortable thin thermal insulation
insole on a layer of latex. Coated on top
with a layer of fleece for warmth. It has
hygienic properties and is extremely
pleasant to the touch. Fleece, thanks to
its unique properties, provides effective
insulation both from the cold, creating
the impression of heating the foot, and
from moisture. Comfort insole, albeit thin
(approx. 3 mm), very warm, durable and
aesthetic. Thanks to its small thickness,
it will fit even well-fitting footwear.

POLAR / POLAR FABRIC
LATEKS / LATEX
LATEKS / LATEX

Kod / Code: 665/182
Rozm. / Sizes: 35/36-45/46

Grubosc / Thickness: =3,5 mm
1 para / pair

owym wtadciwosciom,

PL Filcowa wktadka izolacyjna pokryta
odSwiezajaca warstwa z wtdkien
celulozowych. Kombinacja komfortu
cieplnego i higienicznego. Warstwa
filcu izoluje stopy od zimnej podeszwy,
ale petni tez role amortyzacji i odciaza
stawy stop i kolan podczas pracy lub
dtugotrwatego stania. Idealne rozwigzanie
do zimowych butéw roboczych.

EN Felt insulation insole covered with
a refreshing layer of cellulose fibres.
A combination of thermal and hygienic
comfort. The felt layer insulates the
feet from the cold sole, but also acts as
cushioning and relieves the joints of the
feet and knees during work or prolonged
standing. Perfect for winter work boots.

TKANINA / FABRIC

LATEKS / LATEX

CELULOZA / CELULOSE

LATEKS / LATEX

ANTYPOSLIZG / NON-SLIP BOTTOM
FILC/ FELT

Kod / Code: 665/219
Rozm. / Sizes: 36-38, 39-41, 42-44

Grubosc / Thickness: =2.5 mm
1 para / pair

PL Warstwa wierzchnia wykonana jest
ze 100 % wetny owczej merynos, ktéra
dzieki swoim naturalnym wtasciwosciom
termoaktywnym oraz wentylacyjnym
daje uczucie przyjemnego ciepta oraz
$wiezosci. Spodnia, usztywniajaca
warstwa wktadki dodatkowo izoluje i
idealnie przylega do wysciétki buta,
zapobiegajac zwijaniu i przesuwaniu
w bucie. Wktadki zapewniaja ciepto i
przyjemnie relaksuja zmeczone stopy.

EN The outer layer is made of 100%
merino sheep wool, which thanks to its
natural thermoactive and ventilation
properties gives you a feeling of pleasant
warmth and freshness. The bottom,
stiffening layer of the insole, additionally
insulates and fits perfectly to the lining
of the shoe, preventing it from rolling
up and moving in the shoe. The insoles
provide warmth and pleasantly relax
tired feet.

WEENA Z MERYNOSA / WOOL MERINO

MATERIAL USZTYWNIAJACY / STIFFENING
LAYER

Kod / Code: 665/42 (lamowana / trimmed)
Rozm. / Sizes: 36-46

Grubosc / Thickness: =4 mm
1 para / pair

PL Wktadka termoizolacyjna.
Charakteryzuje sie pikowaniem na catej
powierzchni, przedtuzajacym znacznie
j&j Zywatno$c. Specjalna antyposlizgowa
folia aluminiowa przytrzymuje wktadke
na miejscu. Warstwa naturalnego filcu na
piance zapewnia doskonata izolacje przed
wilgocia i zimnem. Aluminium utrzymuje
ciepto w obuwiu odbijajac je z powrotem
do wnetrza obuwia.

EN Thermal insulation insole. It is
characterized by quilting over the entire
surface, significantly extending its
service life. A special non-slip aluminium
foil holds the insole in place. A layer
of natural felt on the foam provides
excellent insulation against moisture and
cold. Aluminum keeps the heat in the
shoe by reflecting it back into the inside
of the shoe.

> Z
= =

WEENA/ WoOL
POLIURETAN / POLYURETHANE
FOLIA ALUMINIOWA / ALU FOIL

Kod / Code: 665/43
Rozm. / Sizes: 36-46

Kod / Code: 665/43/19-35/99
Rozm. / Sizes: 19-3

&Y%

Kod / Code: 665/43/47-60

X\
Rozm. / Sizes: 47-50 &y
Grubosc / Thickness: =3,5 mm
1 para / pair
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WINTER

Wool on Latex

Wetna na lateksie Premium
Premium wool over latex

—I

PL Dwuwarstwowa wktadka z wetny i
spodu z pianki lateksowe] profilowanej,
niezwykle wygodna i bardzo ciepta.
Potaczenie komfortu i ciepta wymarzone
dla wszystkich, ktérym marzna stopy.
7 uwagi na grubosc wktadki, zaleca sie
kupi¢ obuwie o pét do catego rozmiaru
wieksze niz letnie | wiosenne.

EN Double-layer insole made of wool,
with bottom made of profiled latex foam,
extremely comfortable and very warm.
A combination of comfort and warmth
dreamed of by everyone, who suffers from
cold feet. Due to the thickness of the
insole, it is recommended to buy shoes
half to full size larger than summer and
spring shoes.

WWEENA / WOOL
LATEKS / LATEX

Aluminium Silver

|zolacyjna z aluminium
Insulating with aluminium

PL Wktadka termoizolacyjna.
Czteromilimetrowa warstwa filcu izoluje
stopy od zimnej podeszwy, a jednoczesnie
daje poczucie wygody poprzez naturalng
amortyzacje. Zapobiega bélom stop
i kregostupa. Dodatkowo aluminium
zapobiega utracie ciepta odbijajac
je z powrotem do wnetrza obuwia.
Antyposlizgowa warstwa kleju na folii
aluminiowej przytrzymuje wktadke na
migjscu.

EN Thermal insulation insole. A four-
millimeter layer of felt insulates the feet
from the cold sole, and at the same time
gives a sense of comfort through natural

cushioning. It prevents foot and spine
pain. In addition, aluminum prevents heat

loss by reflecting it back into the shoe.

The non-slip aluminium foil holds the

insole in place.

FILC / FELT
FOLIA ALUMINIOWA / ALU FOIL

Wool Aluminium Extra

Wetna na aluminium extra
Wool on extra aluminium

~ PL Wktadka termoizolacyjna,
tréjwarstwowa, zapewniajaca wyjatkowe
c_ie_pto,_zapohiegaﬂ'aca'je 0 utracie
i izolujca od wilgoci. Specjalna
antyposlizgowa folia aluminiowa
przytrzymuje wktadke na miejscu.
Zalecana dla 0sdb ze stabym krazeniem
krwi, podatnym na przezighienia oraz
wszystkim, ktérym marzng stopy. Do
wiekszosci wktadek zimowi/ch zaleca sie
wybor obuwia o pdt do catego numeru
wiekszego niz obuwie letnie i wiosenne.

EN Thermal insulation insole, three-layer,
providing exceptional wartmth, preventin
Its loss and insulating against moisture.
special non-slip aluminium foil holds the
insole in place. Recommended for people
with poor blood circulation, susceptible to
colds and those with cold feet. In case of
winter shoes it is recommended to select
shoes half to an entire size larger than
summer and spring shoes.

=

WWELNA / WOOL
POLIURETAN / POLYURETHANE
FOLIA ALUMINIOWA / ALU FOIL

Alu Comfort

Aluminium na lateksie
Aluminum on latex

PL Wktadka termiczna 4-warstwowa.
Warstwa ocieplajaca to pikowana wetna
owcza (100%), pod nig warstwa folii
aluminiowej utrzymujaca temperature.
Spodnia warstwa - pianka lateksowa
2 weglem aktywnym pochtania
nieprzyjemne zapachy, a profil w ksztatcie
gofra zapobiega przesuwaniu sie wktadki.
Innowacyjne potaczenie materiatow
oprdcz ochrony stop przed zimnem,
wspomaga amortyzacje, zapobiegajac
bélom stdp i kregostupa.

EN 4-layer thermal insole. The insulation
layer is quilted sheep wool (100%), under
it there is a layer of aluminum foil to
maintain the temperature. Bottom layer -
latex foam with activated carbon absorbs
unpleasant odors, and a waffle-shaped
profile prevents the insole from sliding.
The innovative combination of materials,
in addition to protecting the feet from the
cold, supports cushioning, preventing foot
and spine pain.

WELNA / WOOL
LATEKS / LATEX
FOLIA ALUMINIOWA / ALU FOIL
LATEKS / LATEX

Kod / Code: 665/45
Rozm. / Sizes: 36-46

Kod / Code: 665/46
Rozm. / Sizes: 36-46

Kod / Code: 665/47
Rozm. / Sizes: 36-46

Kod / Code: 665/48
Rozm. / Sizes: 36-46

Grubosc / Thickness: =4 mm
1 para / pair

Grubodé / Thickness: =4 mm
1 para / pair

Grubosc / Thickness: =4 mm
1 para / pair

Grubosé / Thickness: =4 mm
1 para / pair



WINTER

Alu Thermo Shaggy

Delikatna wkiadka izolacyjna
Delicate insulation insole

PL Wktadka z delikatng w dotyku warstwa
wierzchnig zapewnia komfort uzytkowania.
Wielowarstwowa budowa zapewnia
miekko$c (lateks) i ochrone termiczng
(aluminium). Dzigki dolnej powierzchni
antyposlizgowej stabilnie lezy w bucie
i nie przesuwa sie podczas chodzenia.
Przeznaczona w szczegdlnodei do obuwia z
membrang TEX.

EN An insole with a soft-touch top layer
ensures comfort of use. Multi-layer
design provides both softness (latex)
and thermal protection (aluminum).
Thanks to the lower non-slip surface, it
lies firmly in the shoe and does not slide
when walking. Designed in particular for
footwear with TEX membrane.

TKANINA / FABRIC

LATEKS / LATEX

FOLIA ALUMINIOWA / ALU FOIL
@ LATEKS / LATEX

Multilayer Thermo Thin

Wielowarstwowa wktadka termoizolacyjna
Multilayer thermal insulation insole

PL Wyjatkowo cienka wktadka
wielowarstwowa. Zawiera dwie warstwy
amortyzujacej pianki, przedzielone
aluminium. Wierzchnia wtdknina
miekko otula stopy i podnosi komfort
uzytkowania. Warstwa antyposlizgowa
zabezpiecza przed przesuwaniem sie
wktadki w bucie.

EN Extremely thin multilayer insole. It
contains two layers of cushioning foam,
divided by a layer of aluminum. The upper
non-woven fabric softly wraps the feet
and increases the comfort of use. The
non-slip layer prevents the insole from
sliding in the shoe.

TKANINA / FABRIC

LATEKS / LATEX

FOLIA ALUMINIOWA / ALU FOIL
@ LATEKS / LATEX

Kod / Code: 665/481
Rozm. / Sizes: 35/36-45/46

Kod / Code: 665/86
Rozm. / Sizes: 3/36-45/46

Grubogc / Thickness: =4 mm
1 para / pair

Grubogc / Thickness: =2 mm
1 para / pair

ECO

———

PL Wykonana z naturalnego korka i
lateksu z weglem aktywnym. Miekka
pianka lateksowa zapewnia komfort
chodzenia. Zawarte we wktadce wtdkno
weglowe o wtasciwosciach absorbujacych
pochtania zapachy, zapewniajac stopie
uczucie Swiezosci. Warstwa korka tworzy
dodatkowa powtoke termoizolacyjna i
amortyzujaca. Zalecana przy znacznym
obciazeniu stop, np. przy nadwadze,
pracy stojacej lub chodzeniu po twardym
podtozu. Lamowana.

EN Made of natural cork and latex
with activated carbon. Soft latex foam
for walking comfort. The carbon fibre
contained in the insole with absorbent

properties absorbs odours, providing
the foot with a feeling of freshness. The
cork layer creates an additional thermal
insulation and cushioning coating.
Recommended for heavy foot loads, e.g.
in case of overweight, standing or walking
on hard ground. Trimmed.

TKANINA / FABRIC
LATEKS / LATEX
KOREK / CORK

Kod / Code: 665/31 (lamowana / trimmed)
Rozm. / Sizes: 35/36-45/46

Cork & Latex Active Carbon Linen & Cork

Korkowa kryta lateksem z weglem aktywnym
Cork covered with activated carbon containing
atex

Len na korku
Linen on cork

PL Lekka wktadka wykonana tylko z natu-
ralnych materiatow: korka otrzymywanego
7 kory debu korkowego, ktdry zapewnia
termoizolacje i amortyzacje, posiada
wtasciwosci antystatyczne i hipoaler-
giczne, reguluje mikroklimat wnetrza buta
i Z warstwy naturalnego lnu, ktora styka
sie ze stopa. Znakomita na wiosne, lato
i jesien, do wszelkiego rodzaju obuwia.
Lekka, cienka i wytrzymata. Mozna prac
[recznie{ Lamowana.

EN Lightweight insole made only of
natural materials: cork sourced from the
bark of cork oak, which provides thermal
insulation and cushioning, has antistatic
and hypoallergenic properties, regulates
the microclimate of the shoe interior and
the layer of natural linen that comes into
contact with the foot. Perfect for spring,

summer and autumn, for all kinds of
footwear. Lightweight, thin and durable.

Can be washed (by hand). Trimmed.

TKANINAZ LNU / LINEN FABRIC
KOREK / CORK

Grubosé / Thickness: =3.8 mm
1 para / pair

*dostepny przy minimalnym zaméwieniu 500szt.
available In @ minimal order of 500 pes

Kod / Code: 665/32 (lamowana / trimmed)
Rozm. / Sizes: 35/36-45/46

Grubosc / Thickness: =2.5 mm
1 para / pair
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ECO

Frotte Bamboo & Coconut

Kokosowo - bambusowa
Bamboo-coconut

PL Wykonana z wtdkna skorupy orzecha
kokosowego, puk[Ktego bawetna frotte
7 zawartoscia widkien bambusowych |
obszytego. Wrakno kokosowe to materiat
naturalny, bardzo przewiewny z racji
struktury (sprasowane widkno), elastyczny,
a zarazem sztywny i niezwykle wy_‘[rzyma?,
zarGwno na nacisk, tarcie, jak i zginanie. Za-
lecanK dla os6b z nadwaga oraz intensywnie
uzyt uHacych obuwie. Zapewnia niezwykty
Komfort, zwtaszcza przy dtugotrwatym
chodzeniu Lub staniu. Znacznie zmnigjsza.
ryzyko nieprzyjemnych zapachdw. Nadaje sie
do prania recznego. Lamowana.

EN Made of coconut shell fibre, covered
with terry cotton with bambo fibre
content and hemmed. Coconut fibre is a
“natural material, very breathable due to
its structure (compressed fibres), flexible,
and at the same time rigid and extremely
durable, when it comes to withstanding
pressure, friction and bending. Recommend-
ed for people, who are overweight and those
making intensive use of their footwear. It
provides extraordinary comfort, especially
when walking or standing for a long time.
[t also significantly reduces the risk of
unpleasant odours. Suitable for hand
washing. Trimmed.

BASIC

White Frotte

Biate frotte
White terry cloth

PL Wktadka z biatej pianki lateksowej
i naturalnej, bawetnianej tkaniny frotte.
Miekka, elastyczna, perforowana,
poprawia znacznie kemfort i cyrkulacje
powietrza w obuwiu. Zalecana zwtaszcza
przy krétkim i intensywnym wysitku
I przy znacznym obciazeniu stop, np.
przy nadwadze, pracy stojacej Lub przy
chodzeniu po twardym podtozu. Idealna do
codziennego uzytku latem bez skarpet, a
takze do obuwia turystyczno-sportowego.
Mozna prac recznie.

EN White latex foam and natural cotton
terry cloth insole. Soft, flexible, perfo-
rated, significantly improves comfort and
air circulation in footwear. Recommended
especially for short and intense exercises
and with significant foot load, e.g. in case
of overweight, standing work or walking
on hard ground. Perfect for everyday use
in summer without socks, as well as for
hiking and sports shoes. Hand washable.

Latex Yellow & Green

I6tto - zielony lateks
Yellow-green latex

PL Wktadka wykonana z dwdch rodzajow
lateksu perforowanego pokrytych
bawetna: zielonego z warstwa bawetny
oraz 6ttego, przeciwposlizgowego,

7 faktura romb6w. Zapewnia amortyzacje.
Jest migkka i bardzo wytrzymata. Dzigki
perforowaniu zapewnia cyrkulacje
powietrza i pozwala stopom swobodnie
oddychac dajac poczucie komfortu. Zale-
cana szczegdlnie do obuwia sportowego.
Mozna prac recznie w zimnej wodzie.

EN Insole made of two types of perforated
latex covered with viscose: green with a
layer of catton and yellow, non-slip, with

a diamond texture. Provides cushion-
ing. Soft, yet very durable. Thanks to
perforation, it ensures air circulation and
allows your feet to breathe freely, giving
you a sense of comfort. Recommended
especially for sports shoes. Can be hand-
washed in cold water.

TKANINA / FABRIC
BAMBUS FROTTE / BAMBOO TERRY TKANINA / FABRIC /
LATEKS / LATEX
PIANKA ELASTYCZNA / FLEXIBLE FOAM LATEKS / LATEX e
WEGKNO KOKOSOWE / COCONUT
FIBER Kod / Code: 666/15
Rozm. / Sizes: 35/36-4b/46
Kod / Code: 665/44 (lamowana / trimmed) Kod / Code: 665/131 KY Kod / Code: 665/15/47-50 Z) \
Rozm. / Sizes: 35/36-4b/46 Rozm. / Sizes: 34-41, 42-46 E Rozm. / Sizes: 47-50 oy O°

Grubosc / Thickness: =3,5-4,5 mm
1 para / pair

Grubosc / Thickness: =3.2 mm
1 para / pair

Grubogc / Thickness: =3.2 mm
1 para / pair

Antiperspirant Perforated

Przeciwpotliwa perforowana z weglem aktywnym
Perforated antiperspirant with activated carbon

PL Wktadka wykonana z perforowanej
na catej powierzchni pianki lateksowej
zawierajacej wtokno z aktywnym weglem.
Perforacja poprawia cyrkulacje powietrza
w bucie. Wtdkno weglowe pochtania
nieprzyjemne zapachy, a takze wiaze
biologiczne drobnoustroje, zapewniajac
stopie uczucie Swiezosci. Pokryta cienka
tkaning. Delikatna i migkka.

EN Insole made of perforated all-over
latex foam containing activated carbon fi-
bre. Perforation improves air circulation in
the shoe. Carbon fibre absorbs unpleasant

odours and also binds microbes, giving
the foot a feeling of freshness. Covered
with a thin fabric. Delicate and soft.

TKANINA / FABRIC
LATEKS / LATEX

Kod / Code: 665/17
Rozm. / Sizes: 36-46

Kod / Code: 665/17/99 N

Rozm. / Sizes: 36-46 30
Kod / Code: 665/17/19-35/99 A\
Raozm. / Sizes: 19-35 &
Kod / Code: 665/17/47-50 ) \
Rozm. / Sizes: 47-50 w5y O°
Grubodé / Thickness: =3.3 mm

1 para / pair



BASIC

Felt Thick Felt

Filcowa Gruby file

Impregnated Felt

Filc impregnowany

ltalian Felt

Filc wtoski

PL Wykonana z filcu, prosta, lekka,
doskonale izolujaca stope przed zimnem.
Zapewnia wtasciwa temperature stopom,

a doktadnie wyscielajac dno butow

zapobiega powstawaniu odparzen
i niszczeniu wysScidtki. Miekkosc filcu
poprawia rowniez komfort w uzytkowaniu
obuwia. Zalecana do obuwia jesiennego
i Zimowego, roboczego oraz domowych
bamboszy. Nalezy ja wymienia¢
regularnie.

PL Wktadka wykonana z szarego filcu
0 grubosci od 6 do 7 mm. Doskonata
do do$¢ luznego obuwia zimowego,
kaloszy oraz obuwia roboczego.
Oprdcz znakomitej izolacji stopy
przed zimnem, poprzez naturalng
amortyzacje, zapobiega bélom stdp
i kregostupa. Nalezy ja regularnie
wymieniac, zwtaszcza przy intensywnym
uzytkowaniu obuwia.

EN The insole is made of grey felt with
a thickness of 6 to 7 mm. Perfect for
quite loose winter shoes, wellingtons
and work shoes. In addition to
excellent insulation of the foot against
cold, they prevent foot and spine pain
through natural cushioning. They
should be replaced regularly, especially
with intensive use of footwear.

EN Made of felt, simple, lightweight,
perfectly insulating the foot from the
cold. It provides the right temperature
for the feet, and by lining the bottom
of the shoes, it prevents chafes and
damage to the lining. The softness of
felt also improves the comfort of shoes.
Recommended for autumn and winter
footwear, work shoes and home slippers.
It should be replaced regularly.

FILC/ FELT FILC/ FELT

Kod / Code: 665/80
Rozm. / Sizes: 36-46

PL Wktadka wykonana z filcu skutecznie
izolujgcego stope przed zimnem. Wyscieta
doktadnie dno butdw i zapobiega
powstawaniu odparzen. Specjalne
wypustki na spodzie wktadki dodatkowo
zabezpieczajg ja przed przemieszczaniem
i izoluja od wilgotnej wyscidtki. Miekkosc
filcu zapewnia komfort chodzenia.

EN Insole made of felt that effectively
insulates the foot from the cold. It lines
the bottom of the shoes thoroughly
and prevents chafing. Special tabs on
the underside of the insole additionally
protect it from displacement and isolate
it from the damp lining. The softness of
the felt ensures walking comfort.

FILC/ FELT

FILC IMPREGNOWANY / FELT WITH
RUBBER

Kod / Code: 665/81
Rozm. / Sizes: 36-46

PL Wykonana z biatego lub czarnego filcu
ze specjalnymi, gumowymi wypustkami od
spodu. Wktadka, wyscietajac doktadnie
dno butdw, zapobiega powstawaniu
odparzen oraz izoluje stope od podtoza.
Gumowe wypustki zabezpieczaja wktadke
przed przemieszczaniem sie i izoluja
od wilgotnej wysciotki. Miekkos¢ filcu
poprawia komfort obuwia. Zalecana
do obuwia wczesnowiosennego,
jesiennego, zimowego, roboczego oraz
zZimowych bamboszy. Nalezy ja regularnie
wymieniac.

EN Made of white or black felt with
special rubber tabs on the bottom. By
lining the bottom of the shoes the insole
prevents chafing and insulates the foot
from the ground. Rubber tabs protect
the insole from movement and insulate
from damp lining. The softness of the felt
improves shoe comfort. Recommended for
loose early spring, autumn, winter, work
and winter shoes. It should be replaced
regularly.

CZARNY FILC / BLACK FELT

FILC IMPREGNOWANY / FELT WITH
RUBBER

Kod / Code: 665/80/99C \Y Kod / Code: 665/81/19-35/99

Rozm. / Sizes: 36-46 & Rozm. / Sizes: 19-35

Kod / Code: 665/80/47-50 A \ Kod / Code: 665/89 Kod / Code: 665/81/47-50 Kod / Code: 665/82
Rozm. / Sizes: 47-50 &y 8O Rozm. / Sizes: 36-46 Rozm. / Sizes: 47-50 Rozm. / Sizes: 36/36-45/46

Grubosc / Thickness: =6-7 mm
1 para / pair

Grubosc / Thickness: =4 mm
1 para / pair

Grubosc / Thickness: =4-4.2 mm
1 para / pair

Grubogc / Thickness: =3.2 mm
1 para / pair
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PODPIETKI / HEEL PADS

Leather & Latex

Skora i lateks

Leather & Cork

Skora i korek

Peccary & Latex
Lateks i pekari

Peccary & Cork

Pekari i korek

PL Wykonana z dwéch warstw: miekkiej,
lateksowej pianki i skéry naturalnej.
Chroni wrazliwe, bolesne piety. Zalecana
przy zmianie obuwia o wysokim obcasie
na ptaskie. Amortyzuje wstrzasy. Samo-
przylepna.

EN Made of two layers: soft, latex foam

and natural leather. It protects sensitive,

painful heels. Recommended when

changing high-heeled shoes to flat ones.

[t absorbs shocks. Self-adhesive.

PL Wykonana z dwdch warstw: korka
i skdry naturalnej. Podnosi piete w bucie.
Chroni przed otarciami. Szczegélnie
zalecana przy zmianie obuwia 0 wysokim

obcasie na ptaskie Lub koniecznosci dopa-

sowania wysokosci zapietka do stopy.

EN Made of two layers: cork and natural
leather. It lifts the heel in the shoe.
Protects against chafing. Especially rec-
ommended when changing high-heeled
shoes to flat ones or having to adjust the
height of the heel to the foot.

PL Wykonana z migkkiej, lateksowej
pianki. Wykoriczona delikatna skdra
owcza - a'la pekari. Chroni wrazliwe,
bolesne piety. Szczegdlnie zalecana przy
zmianie obuwia o wysokim obcasie na
ptaskie. Samoprzylepna.

EN Made of soft, latex foam. Finished
with delicate - a'la peccary sheepskin.
It protects sensitive, painful heels.
Particularly recommended when

changing high-heeled shoes to flat ones.

Self-adhesive.

PL Wykonana z naturalnego korka.
Wykoriczona delikatng skdrg owcza. Po-
przez podwyzszenie piety w bucie, chroni
ja przed otarciem. Amortyzuje wstrzasy.

Szczegolnie zalecana przy zmianie

obuwia 0 wysokim obcasie na ptaskie.
Samoprzylepna.

EN Made of natural cork. Finished with
delicate sheepskin. By raising the heel in
the shoe, it protects it from abrasion. It
absorbs shocks. Particularly recommend-
ed when changing high-heeled shoes to
flat ones. Self-adhesive.

(1) SKORA / LEATHER
(@) LATEKS / LATEX

@ SKORA/ LEATHER
@ KOREK/ CORK

(1) SKORA / LEATHER
(@) LATEKS / LATEX

@ SKORA/ LEATHER
@ KOREK / CORK

Kod / Code: 665/% @@
Rozm. / Sizes: S/M. L/XL

Kod / Code: 665/91 @@
Rozm. / Sizes: S/M. L/XL

Kod / Code: 665/941
Rozm. / Sizes: S/M, L/XL

Gruboscé / Thickness: =2.6-12 mm
1 para / pair

Grubosc / Thickness: =2.5-10 mm
1 para / pair

Grubogc / Thickness: =2-11 mm
1 para / pair

Kod / Code: 665/97
Rozm. / Sizes: SM, LIXL

Gruboscé / Thickness: =2.5-8 mm
1 para / pair
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PODPIETKI / HEEL PADS

Cork

Korkowa

Cork & Latex

Korek i lateks

PL Wykonana z naturalnego korka.
Poprawia pozycje piety, chroni przed
obtarciem. Amortyzuje nacisk, dodatkowo
izoluje przed wilgocia. Szczegélnie
zalecana przy zmianie obuwia 0 wysokim
obcasie na ptaskie. Samoprzylepna.

PL Pianka lateksowa, perforowana na
korku naturalnym. Poprawia pozycje piety,
chroni przed obtarciem. Amortyzuje
nacisk, dodatkowo izoluje przed wilgocia.
Szczegolnie zalecana przy zmianie
obuwia o wysokim obcasie na ptaskie.
Samoprzylepna.

EN Made of natural cork. Improves the
position of heel, protects it from abrasion.
Absorbs pressures, securing additional
protection from moisture. Particularly
recommended, when changing from high
heels to flat sole. Self-adhesive.

EN Perforated latex foam on natural
cork. Improves the position of the heel,
protects it against abrasion. It absorbs
pressure, additionally insulates against

moisture. Particularly recommended

when changing high-heeled shoes to flat
ones. Self-adhesive.

KOREK / CORK TKANINA / FABRIC

KLEJ / STICK LATEKS / LATEX
KOREK / CORK
KLEJ / STICK

Gel Anatomic

Zelowa anatomic

PL Wykonana z miekkiego, profilowanego
sprezystego i przezroczystego zelu. Chroni
piety wrazliwe i amortyzuje wstrzasy
podczas chodzenia. Nie przesuwa sie
w bucie.

EN Made of soft, profiled elastic and
transparent gel. It protects sensitive
heels and cushions shocks when walking.
It doesn't move in the shoe.

ZEL/GEL
FOLIA OCHRONNA / PROTECTIVE FILM

Gel Air

Lelowa

PL Wykonana w technolagii zelowej,

7 systemem kanalikéw. Zapewnia pietom
doskonaty komfort oraz uczucie relaksu.
Nie przesuwa sie w bucie, jest bardzo
trwata. Mozna my¢ pod biezaca woda.

EN Made in gel technology, with a system
channels. It provides heels with excellent
comfort and a feeling of relaxation. It
does not move in the shoe, it is very
durable. Can be washed under running
water.

[EL/ GEL
FOLIA OCHRONNA / PROTECTIVE FILM

Kod / Code: 665/93
Rozm. / Sizes: S/M, L/XL

Kod / Code: 665/92
Rozm. / Sizes: S/M. L/XL

Kod / Code: 665/16/93C
Rozm. / Sizes: Uniwersalny / Universal

Kod / Code: 665/16/92C
Rozm. / Sizes: Uniwersalny / Universal

Grubosc / Thickness: =2.5-8 mm
1 para / pair

Grubosc / Thickness: =2-7.5mm
1 para / pair
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Grubosc / Thickness: = 2-5 mm
1 para / pair

Gruboscé / Thickness: = 2-4 mm
1 para / pair



POLWKEADK! / SEMI-INSOLES

Leather & latex

Skéra i lateks

PL Wykonana z lateksowej pianki,
wykonczona naturalng skéra. Skutecznie
pomaga dopasowac obuwie do nie-
standardowego rozmiaru stopy. Niweluje
dyskomfort zbyt cienkiej podeszwy Lub
wrazliwej stopy (w przedniej czesci buta).
Dodatkowo izoluje od chtodnej podeszwy.
Wskazana zwtaszcza do butéw na
wysokim obcasie.

EN Made of latex foam, finished with
natural leather. It effectively helps to
adjust the footwear to non-standard sizes
of the foot. It eliminates the discomfort of
too thin sole or sensitive foot (in the front
of the shoe). In addition, it insulates from
the cool sole. It is especially recommend-
ed for high-heeled shaes.

Peccary & latex

Pekari i lateks

PL Lateksowa pianka wykonczona ele-
gancka skora owcza. Pomaga dopasowac
obuwie do niestandardowego rozmiaru
stopy. Skuteczna przy zbyt cienkiej
podeszwie. Dodatkowo izoluje. Wskazana
2wtaszcza do butéw na wysokim obcasie.

EN Latex foam finished with elegant
sheepskin. It helps to adjust the footwear
to non-standard sizes of the foot. Effec-
tive when the sole is too thin. In addition,
itinsulates. It is especially recommended

for high-heeled shoes.

SKORA / LEATHER
LATEKS / LATEX
KLEJ / STICK

SKORA / LEATHER
LATEKS / LATEX
KLEJ / STICK

Latex
Lateks

PL Wykonana z dwdch rodzajéw lateksu

perforowanego, pokrytych wiskoza. Migk-

ka i bardzo wytrzymata. Skutecznie
pomaga dopasowac obuwie do nie-
standardowego rozmiaru stopy. Niweluje
dyskomfort wynikajacy ze zbyt cienkiej
podeszwy lub wrazliwej stopy. Wskazane
2wtaszeza do butéw na wysokim obcasie.

EN Made of two types of perforated
latex, covered with viscose. Soft and very
durable. It effectively helps to adjust the

footwear to non-standard sizes of the
foot. It eliminates discomfort resulting
from too thin sole or sensitive feet.
Especially recommended for high-heeled
shoes.

TKANINA / FABRIC
LATEKS / LATEX
LATEKS / LATEX

HAMULCE / STOPPERS

Leather & Latex

Skora i lateks
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PL Wykonany z naturalnej skory i latek-
sowej, miekkiej, ptaskiej pelotki. Hamuje
zsuwanie stopy w obuwiu, zmniejsza
nacisk na palce. Zalecany przy bolach
$rédstopia i do butéw na wysokim
obcasie. Samoprzylepny.

EN Made of natural leather and soft, flat
piece of atex. It inhibits the slipping of
the foot in shoes, reduces the pressure on
the toes. Recommended for midfoot pain
and for high-heeled shoes. Self-adhesive.

SKORA / LEATHER
LATEKS / LATEX
KLEJ / STICK

Kod / Code: 665/6? @@
Rozm. / Sizes: S-M, L-XL*

Kod / Code: 665/64
Rozm. / Sizes: S-M, L-XL*

Kod / Code: 665/60
Rozm. / Sizes: S-M, LXL*

Grubosc / Thickness: =2.6 mm
1 para / pair

*dostepny przy minimalnym zamawieniu 500szt.
available in @ minimal order of 500 pcs

Grubodé / Thickness: =2.8 mm
1 para / pair

*dostepny przy minimalnym zamwieniu 500szt.
available in @ minimal arder of 500 pes

Grubosc / Thickness: =3 mm
1 para / pair

*dostepny przy minimalnym zamdwieniu 500szt.
ava\t%pbtg Eﬂzg minimal nydef of 500 pes

Kod / Code: 665/67 @@

Rozm. / Sizes: Uniwersalny / Universal

Grubosc / Thickness: =2-6 mm
1 para / pair
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HAMULCE / STOPPERS ZAPIFTKI / HEEL PROTECTORS

Adhesive Gel Stoppers  Gel Stopper Ultrathin Goat Leather & latex

Peccary & Latex

Pekari i lateks Lelowy samoprzylepny Lelowy ultracienki Kozia skora i lateks
k\\\
—————E— L —— -

PL Wykonany ze skdry owczej o wykoricze-

niu pekari i z lateksowej, miekkiej,
ptaskiej pelotki. Hamuje zsuwanie stopy
do przodu obuwia i zmniejsza nacisk na
palce. Samoprzylepny.

EN Made of sheepskin with a peccary

finish and a soft, flat piece of atex. It

inhibits the foot sliding forward of the

shoe and reduces the pressure on the
toes. Self-adhesive.

SKORA / LEATHER
LATEKS / LATEX
KLEJ / STICK

Kod / Code: 665/67
Rozm. / Sizes: Uniwersalny / Universal

Grubosc / Thickness: =2-6 mm
1 para / pair
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PL Wykonany z migkkiego, sprezystego,
przezroczysteqo Zelu. Zalecany do obuwia
na wysokim obcasie. Zapobiega
przesuwaniu sie stopy i amortyzuje nacisk
na palce. Nalezy umieszcza¢ w obuwiu na
powierzchni czystej i odttuszczong).

EN Made of soft, resilient, transparent
gel. Recommended for high-heeled shoes.
They prevent the feet from sliding and
cushion the pressure on the toes. To be
applied on a clean and degreased surface
of your footwear.

[EL/BEL
KLEJ / STICK

Kod / Code: 665/68/2
Rozm. / Sizes: Uniwersalny / Universal

Grubosc / Thickness: = 3 mm
1 para / pair

PL Wyjatkowo cienki (ok 1,2 mm),
samoprzylepny, wykonany ze sprezystego,
przezroczystego zelu. Niewidoczny
w obuwiu. Zalecany do obuwia na
wysokim obcasie, odkrytych i mocno
dopasowanych.

EN Ultra-thin (approx. 1.2 mm), self-ad-
hesive, made of elastic, transparent gel.
Invisible in footwear. Recommended for
high-heeled, exposed and tight-fitting
shoes.

IEL/GEL
FOLIA OCHRONNA / PROTECTIVE FILM

PL Ze skéry naturalnej, kozij oraz
miekkiej, sprezystej pianki lateksowe].
Zalecana do obuwia ze zbyt sztywnym lub
za wysokim zapietkiem, chroni piete przed
otarciem, zapobiega wysuwaniu sie stopy
7 buta. Samaprzylepna.

EN Made of natural goat leather and
soft, elastic latex foam. Recommended
for shoes with too stiff or too high heel,

protects the heel from abrasion, and
prevents the foot from slipping out of the

shoe. Self-adhesive.

SKORA / LEATHER
LATEKS / LATEX
KLEJ / STICK

Kod / Code: 665/68/3
Rozm. / Sizes: Uniwersalny / Universal

Kod / Code: 665/90C @@

Rozm. / Sizes: Uniwersalny / Universal

Grubogc / Thickness: = 1.2 mm
1 para / pair

Grubosc / Thickness: =2.6 mm
1 para / pair



ZAPIETKI / HEEL PROTECTORS

Gel Protectors

Zelki ochronne

Velour Heel Protector Repair Heel Protector Gel Heel Protectors

Welurowa

[apietka ochronno-naprawcza Lelowa
Protective and repair heel counter

PL Chroni stopy przed obtarciem i
zsuwaniem sig obuwia z piet, poprawia
dopasowanie obuwia, zapobiega otarciom
stdp. Polecana szczegdlnie do nowego
obuwia z twardymi zapietkami oraz do zbyt
luznego. Przyklejana do wnetrza buta.

EN It protects the feet from abrasion and
slipping off the heels, improves the fit
of the shoes, prevents foot abrasions.

Recommended especially for new shoes

with hard heels and for shoes that are too

loose. Attached to the inside of the shoe.

PL Przyklejana do wnetrza buta, polecana
szczegolnie do obuwia ze zniszczong
czescia tylna. Chroni stopy przed
obtarciem, poprawia dopasowanie obuwia,
zabezpiecza przed dalszym niszczeniem
czesci pietowej. Naturalna skora
welurowa z warstwa kleju.

EN Attached to the inside of the shoe,
recommended especially for shoes with
damaged back parts. It protects the
feet from abrasion, improves the fit of
the shoes and protects against further
destruction of the heel part of the shoes.

Natural velvet leather with adhesive layer.

TKANINA / FABRIC
LATEKS / LATEX
KLEJ / STICK

TKANINA / FABRIC
LATEKS / LATEX
KLEJ / STICK

Kod / Code: 665/90/05C
Rozm. / Sizes: Uniwersalny / Universal

Kod / Code: 665/90/07C
Rozm. / Sizes: Uniwersalny / Universal

Gruboscé / Thickness: =2.6 mm
1 para / pair

Grubosc / Thickness: = 1 mm
1 para / pair

PL Samoprzylepna, wykonana z migkkie-
go, sprezystego zelu, niewidoczna w
obuwiu. Zalecana do obuwia ze zbyt

sztywnym, za wysokim zapietkiem, chroni

piete przed otarciem.

EN Self-adhesive, made of soft, resilient
gel, invisible in shoes. Recommended
for shoes with too stiff, too high heel,

protects the heel from abrasion.

[EL/ GEL
KLEJ / STICK

Kod / Code: 665/90/03
Rozm. / Sizes: S/M

Kod / Code: 665/90/04
Rozm. / Sizes: SM. L/XL

Grubosc / Thickness: =2.6 mm
1 para / pair

PL Samoprzylepne, wykonane z
miekkiego, sprezystego zelu. Zalecane
do obuwia na wysokim obcasie, chronia
stopy przed uciskiem paskéw i grubych

szwdw oraz nitdw. Nakleja¢ na wysuszona
i odttuszczong powierzchnie.

EN A set of self-adhesive patches
and strips made of soft, resilient gel.
Recommended for high-heeled shoes,

they protect the feet from the pressure of
straps and thick seams and rivets. Apply
to a dried and degreased surface.

[EL/ GEL
KLEJ / STICK

Kod / Code: 665/16/801C
Rozm. / Sizes: Uniwersalny / Universal

Grubosc / Thickness: = 2 mm, 3 mm
5 elementdw (2 paski, 3 ptatki) / 5 pieces (2
strips, 3 patches)



